Neé bazé té Nenit 51) té Statutit te Federatés sé Ciklizmit té Kosovés, Bordi i FCK -se,
né mbledhjen e vet t& mbajtur mé 19.11.2022 miratoi kéteé:

RREGULLORE PER KALIMIN E CIKLISTEVE
NGA KLUBI NE KLUB

Prishtiné 19.11.2022



Dispozita té pérgjithshme
Neni 1
Me kété rregullore né ményré té vecanté rregullohen kushtet, procedurat
dhe ményrat e kalimit té Ciklisti nga klubi né klub, e drejta e Ciklisti pér

pjesémarrje né garat né Kosové, dhe kalimi i Ciklisti né klub jashté vendit.

Dispozitat e késaj rregulloreje do té zbatohen pér té gjithé Ciklistet aktiv té té
gjitha moshave dhe té dy gjinité (né tekstin e métejmé si: Ciklisti ) né
Kosové dhe jané té obligueshme pér té gjitha organizatat e Federatés sé

Ciklizmit té Kosovés.

Neni 2
Parimet themelore gé pérbéjné bazén e késaj rregulloreje jané:
- Ciklisti me déshiré zgjedh klubin pér té cilin déshiron té garoj,
- marrédhéniet Ciklist -klub pércaktohen me kontraté dhe kété rregullore,
- klubi amé ka té drejté pér kompensim.

Afati kalimtar

Neni 3.
Kalimi i Ciklistit prej njé klubi né klubin tjetér mund té bé&het vetém né afatin

kalimtar.

Neni 4
Afati kalimtar i rregullt zgjat prej 1 dhjetori deri mé 31 dhjetor té vitit aktual
dhe ndahet né katér (4) periudha:

* periudha e paré: prej_1_deri_10 dhjetor té vitit aktual kur Ciklistet i dorézon
kérkesén klubit pér lejim,

* periudha e dyté: 11 deri_mé_18 dhjetor té vitit aktual né té cilén klubit té
ciliti éshté béré kérkesa pér lejim éshté i obliguar gé té pérgjigjet né
kérkesén e Ciklistit,

* Periudha e treté: prej_19 deri mé_25_dhjetor té vitit aktual, kur Klubi
medoemos duhet té paragesé né Komisionit pér regjistrim té Ciklistit t&¢ FCK

pér miratimin kalimit té Ciklistit nga klubi né klub,



* Periudha e katért: prej_26_deri mé 31 dhjetor té vitit aktual, kur Komisioni
pér regjistrim té Ciklisti éshté i obliguar té Iéshojé njé vendim pér miratimin

ose refuzimin e kérkesés pér kalimin e Ciklistit nga klubi né klub.

Cdo parashtrim gé ka té bé&j me kété nen duhet ti dorézohet personalisht atij
té cilit i drejtohet ose me postén me kthim me té cilén tregohet gé dérgesa
éshté béré, ose né ményré personale me nénshkrim té pranuesit (personit

zyrtar).

Afatet kohore do té llogariten né dité.

Afati nuk pérfshin ditén e dorézimit kur éshté kryer dérgesa, por pér fillim té

afatit merret dita e nesérme.

Nése dita e fundit e afatit bie né njé festé publike apo dité e diel, afati
skadon né ditén e ardhshme.

Neni 5
Ciklistet mund té béjé kalimin prej klubit né klub Ciklistit jashté afatit
kalimtar né rastet e méposhtme:
- me fshirjen e klubit Ciklisti nga regjistri zyrtar i organit kompetent dhe zgjat
15 (pesémbédhjeté) dité pas pérfundimit té dités sé paré té vendimit té
organit kompetent;
- me pérfundimin e procedurés disiplinore dhe zgjaté né pérputhje me nenin
4 té késaj rregulloreje, pérvecg se pér fillim té afatit llogaritet kalimi i dités sé
paré té pérfundimit té procedurés disiplinore;
- me masat disiplinore té kryera té pjesémarrjes né gara né kuptim té nenit 4
té késaj rregulloreje, pérvecg se pér fillim té afatit llogaritet kalimi i dités sé

paré té pérfundimit té masave disiplinore;

Neni 6
Né gofté se dita e fundit e afatit bie né ditén e diel apo né njé festé publike

ose ndonjé dité tjetér kur klubi apo FCK nuk punon, afati kalon né ditén e



ardhshme. Kjo vlen pér té gjitha dispozitat e késaj rregulloreje né té cilat u

referohemi afateve.

Neni 7
Ciklisti gé déshiron té ndérroj klubin né kuptim té nenit 4 ose nenit 5,
paragrafit 2.3 dhe 4 té késaj rregulloreje, né afatin kalimtar duhet té
paragesé njé kérkesé me shkrim pér Iéshim klubit né té cilin éshté anétar.
Kérkesa i referohet klubit amé, kurse kopja e kérkesés komisionit té
regjistrimit té FCK me posté té regjistruar ose personalisht me verifikim dhe
nénshkrim.
Pérmbajtjen dhe formén e kérkesés e zgjedhé vet parashtruesi, pérvec se
éshté i obliguar gé né kérkesé té shénoj klubin né té cilin kalon si dhe té
dhénat personale: emrin, mbiemrin, adresén dhe vendin e banimit.
Si daté e aplikimit, llogaritet data e vulés postare t& deponuar né posté apo

nga data kur ia dorézon kérkesén personit té autorizuar té klubit amé.

Neni 8.
Brenda afatit kalimtar Ciklistit mund té dorézoj kérkesé pér kalim vetém né
njé klub. Po késhtu, Ciklisti mund ta térheqé kérkesén e tij pér té kaluar né
njé klub té ri, né periudhén prej 01.-10. dhjetor té vitit aktual.

Njoftimin me shkrim té térheqjes sé kérkesés pér |éshim té i dorézon klubit
ame, klubit té ri dhe Komisionit pér regjistrim té Ciklisti t¢ FCK - me posté té

regjistruar ose personalisht me verifikim dhe nénshkrim.

Si daté e térhegjes sé kérkesés, llogaritet data e vulés postare t& deponuar
né posté apo nga data kur ia dorézon kérkesén personit té autorizuar té

klubit amé apo klubit té ri.

Neni 9.
Ciklisti , i cili afatin kalimtar té njéjté nénshkruan formularin e aplikimit ose

kontraté pér dy ose mé shumé klube do ti nénshtrohet pérgjegjésisé



disiplinore dhe mbetet i regjistruar pér klubin me té cilén ai éshté regjistruar

para afatit kalimtar.

Neni 10.
Kur klubi amé pranon kérkesén pér dhénien e léshimit, ai éshté i detyruar t'i
pérgjigjet kérkesés brenda afatit té parashikuar né nenin 4. té paragrafit 2 té
késaj rregulloreje. Nése té gjitha kérkesat e parashikuara né kété Rregullore
jané plotésuar gé klubi amé té léshojé fleté Iéshimin, kurse né té kundértén
ai do té refuzojé dhénien e fletéléshimit, me arsyet dhe té drejtén e ankimit.

Neni. 11.
Fletléshimin ose vendim pér refuzimin e kérkesés klubi amé éshté i obliguar
ta dorézojé, vetém me posté rekomanduese ose personalisht me verifikim
dhe nénshkrim:
- parashtruesit té kérkesés - Ciklistet;
- klubit té cilit Ciklisti né kérkesé e ka quajtur si klub i ri (klubin ku do té
kaloj);

- Komisionit té regjistrimit t& FCK.

Formulari i fletléshimit éshté pjesé integrale té késaj rregulloreje.
Si daté e dhénies sé fletéléshimit llogaritet data e vulés postare e depozitimit
té regjistruar ose data e verifikimit kur i dorézohet Ciklisti , klubit té ri dhe

Komisionit té regjistrimit té Ciklisti té FCK.

Neni 12.
Klubi amé mund té refuzojé kérkesén pér dhénie té fletléshimit né rastet e
méposhtme:

- Ciklisti i cili &shté nén kontraté;

Neni 13.
Nése klubi amé nuk i pérgjigjet kérkesés pér dhénien e I&éshimit té Ciklistit

pér brenda afatit té parashikuar né kuptim té nenit 4 paragrafit 1 té pikés 2



té késaj rregulloreje do té konsiderohet se Ciklisti ka marré miratimin pér té
kaluar né njé klub té ri.

Ciklisti g& merr pélgimin né kuptim té paragrafit t&¢ mésipérm té kétij neni do
té regjistrohet pér njé klub té ri.

Klubi nga i cili éshté Ciklisti nuk ka té drejté né kompensim.

Neni 14.
Ciklisti i cili fare nuk ka marré pjesé né garat Ciklizmit sé paku 365 dité (njé
vit) nga dita e pjesémarrjes sé fundit, me paragqitjen e kérkesés pér kalim né
klub té ri fiton té drejtén e regjistrimit pér klubin e ri né aspektin e nenit 4, 7
dhe 13 té késaj rregulloreje.
Ciklisti i cili fare nuk ka marré pjesé né garat Ciklizmit sé paku 365 dité (njé
vit) mundet gjithashtu té regjistrohet pér njé klub té ri né kuptim té regjistrimit

té paré.

Neni 15.
Klubi amé nuk mund ta suspendon Ciklistin as té fillojé procedurén
disiplinore kundér Ciklistit né rastet e méposhtme:
- kur Ciklistit i mbaron kontrata;
- pas aplikimit té kérkesés pér kalim té Ciklistit né njé klub té ri;
- pas skadimit té dités 365 t&é mospjesémarrjes né gara Ciklizmit.

Neni 16
Klubi i ri i parashtron kérkesé pér miratimin e kalimit t& Ciklistit té rinj
Komisionit pér regjistrim té FCK .
Kérkesa éshté né rregull, né qofté se ajo &shté paraqitur né pérputhje me
nenin 4 té paragrafit 1 pika 3 té késaj rregulloreje. Kérkesa duhet té
paragitet personalisht dhe dorézimi duhet konfirmuar nga personi i
autorizuar né FCK.
Kérkesa duhet té shogérohet me:
1. Listén e Ciklisti té ri pér té cilét kérkohet miratimi i kalimit;
2. Njé fotokopje me formular té aplikimit té nénshkruar nga Ciklisti pér
klubin e ri (formulari origjinal dhe 2 foto té bashkangjitur pér komisionin pér

regjistrim t& FCK , pas miratimit nga ana e Komisionit);



3. Fletléshimi me ose pa sqarim;

4. Njé vértetim i bankés si déshmi e pagesés sé kompensimit;

5. Njé kopje té kérkesés pér Iéshim dhe pranimin postar origjinal té&
dérgesés sé regjistruar, né pérputhje me nenin 13 té késaj rregulloreje;
6. Konfirmimi i klubit amé pér pjesémarrjen e fundit apo deklaratén
personale té Ciklistit , né bazé té materialit té ploté dhe pérgjegjésisé
personale, pér Ciklistet té cilét nuk kané garuar pér klubin amé pér té
paktén 365 dité;

7. Vendimin e komisionit pér regjistrim té FCK pér vlerésimin e
pérmbushjes sé detyrimeve té ndérsjella té& paléve kontraktuese;

Si daté parashtrimit té kérkesés llogaritet data e vulén postare té depozitimit
né posté té regjistruar ose datén e verifikimit pas pranimit nga komisioni i
regjistrimit té Ciklisti té FCK.

Neni 17.
Kur Komisioni pér regjistrim i FCK pranon njé kérkesé té rregullt pér
miratimin e kalimit t& Ciklistit né klub té ri, &shté e nevojshme pér té marré
njé vendim pér miratimin e kérkesés pér kalim, né kuptim té nenit 4 paragrafi
4 i késaj rregulloreje.
Komisioni pér regjistrim i FCK, vendimin mbi aprovimin e kérkesés pér
kalim, e dorézon vetém me kopje fizike ose posté ose email: klubit té ri,
klubit amé dhe Ciklistit.
Nése Ciklisti nuk éshté i regjistruar pér klubin e ri Ciklisti , prej 30 dité nga
data e marrjes sé vendimit, mbetet Ciklisti i paregjistruar pér até sezon ose

anétar i klubit amé.

Kontrata

Neni 18.
Kontrata mund ta realizojné Ciklisti dhe klubi dhe késhtu té pércaktojé té
drejtat dhe obligimet pérkatése té klubit dhe Ciklisti . Kontrata do té
nénshkruhet nga personi i autorizuar i klubit dhe Ciklisti nga ana tjetér.



Nése né kohén e nénshkrimit té kontratés Ciklisti nuk éshté i moshés
madhore, klubi duhet té nénshkruajé njé kontraté me prindin ose kujdestarin

e tij.

Neni 19
Kontrata pérfshin pjesén kryesore dhe aneksin e kontratés.
Kontrata bazé duhet té pérmbajé elementet e méposhtme:
- té dhénave personale té paléve;
- kohézgjatjen e kontratés;
- obligimet e Ciklistit né aspektin e ekzekutimit té detyrave né pajtim me
aktet normative té klubit dhe Federatés Ciklizmit e Kosoveés;

- ményra dhe kushtet né té cilat ata mund té ndérpresin kontratén.

Kontratés duhet té jené té vértetuar nga ana e personit t& autorizuar té€ FCK,
dhe né rast té kontestit, kontrata e vlefshme duhet té jeté vetém ajo e
dorézuar né FCK, kurse béhet né 3 (tre) kopje identike, prej té cilave njé (1)
kopje i pérket Ciklistit , klubit, dhe njé FCK.

Neni 20.
Kontrata mund té lidhet pér njé periudhé prej té paktén 1 (njé) dhe mé sé
shumti 2 (dy) vjet — té sezonit garues me pélgimin e té dyja paléve.
Kontrata pér 1 (njé) viti mund té lidhin Ciklistit té cilét né vitin e nénshkrimit

té kontratés jané né moshé 18 vjecar.

Neni 21.
Me pélgim té dyanshém, kontrata mund té shképutet para skadimit té kohés
pér té cilén éshté konstatuar (pérfundimi i réné dakord i kontratés).
Ndérprerja e kontratés, e vértetuar nga personi i autorizuar i FCK duhet té
béhet né tre (3) kopje, nga té cilat njé (1) i pérket klubit amé, Ciklistit dhe

Komisioni pér regjistrim té FCK.

Neni 22
Me kérkesé té Ciklistit apo klubit kontrata mund té ndérpritet né ményré té

njéanshme me vendim té Komisionit pér regjistrim té FCK., né rast qé



Ciklistit apo klubi nuk i pérmbush detyrimet e pércaktuara né kontraté dhe
aneks.

Me kérkesé éshté e nevojshme té dorézohen té gjitha déshmité relevante gé
mund té kontribuojé pér korrektésiné e vendimit té komisionit pér regjistrim
té FCK.

Si daté e deponimit té kérkesés, llogaritet data e vulés postare té depozitimit

té regjistruar né posté ose data e vértetimit nga klubi amé.

Neni 23.
Tema e diskutimit dhe vendimmarrjes sé Komisionit pér regjistrim té FCK
éshté vlerésimi i pérmbushjes sé detyrimeve reciproke né bazé té kontratés
né pérputhje me kété rregullore.
Komisioni pér regjistrim i FCK éshté i detyruar té€ marré njé vendim me

shkrim me njé shpjegim pér palét e interesuara.

Kompensim
Neni 24.

Klubi i ri né té cilin Ciklistit kalon, éshté i obliguar qé té paguajé kompensim
pér klubin amé nga i cili Ciklistit shkon, nése klubi amé nga i cili Ciklistit
shkon kété e kérkon né fletlsh&im.

Klubi i ri éshté i obliguar té paguajé kompensim né llogariné e klubit amé jo
mé voné se data e aplikimit te Komisioni pér regjistrim i FCK, brenda

kuptimit té nenit 4, paragrafi 3 té késaj rregulloreje.

Neni 25.
Bordi i FCK vendos pér shumén maksimale té kompensimit pér kategori té
caktuara té Ciklistit . Shuma e kompensimit, si dhe kategoriné e Ciklistit
Bordi éshté i obliguar ta publikojé pesémbédhjeté (15) dité para fillimit té

periudhés kalimtare ose pér njé periudhé mé té gjaté.

Nése vendimi i Komisionit pér regjistrim té FCK, ka pasur njé ndérprerje té

kontratés né dém té klubit amé&, klubi amé nuk ka té drejté pér kompensim.



Nése vendimi i Komisionit pér regjistrim té FCK, ka pasur njé ndérprerje té
kontratés né dém té Ciklistit, klubi amé pércakton kompensimin i cili
pérbéhet prej:

- kompensimin maksimal me vendim té Bordit t& FCK, si dhe (plus)

Né rast té ndérprerjes sé njeanshme té kontratés kompensimi pércaktohet

me marréveshje ose sipas paragrafit 2 té kétij neni.

Neni 26.
Pér Ciklistet té cilét nuk jané nén kontraté dhe té ciléve u ka skaduar
kontrata, kompensimi pércaktohet né pérputhje me nenin 25 té paragrafit 2

té késaj rregulloreje.

E drejta pér ankesé
Neni 27
Né qofté se palét e interesuara konsiderojné se né procesin e dhénies sé
fletéléshimit, me refuzimin e kérkesés pér léshimin e Ciklistit nga klubi né
klubin jané béré shkelje té dispozitave té késaj rregulloreje mund té ankohet
né Komisionin pér regjistrim té€ FCK brenda 5 (pesé) ditéve nga dita e

pranimit té vendimit.

Komisioni pér regjistrim i FCK do té vendos pér ankesén brenda tri (3)
ditéve nga marrja e ankesés me vendim me shkrim me njé shpjegim dhe
duhet ta dorézojé paléve té interesuara.

Si daté e deponimit té ankeseés, llogaritet data e vulés postare té depozitimit

té regjistruar né posté ose data e vértetimit nga personi zyrtar i FCK.

Neni 28.
Né vendim té Komisionit pér regjistrim té FCK palé e pakénaqura mund té
ankohet né Bordin e FCK, si njé shkallé mé e larté, brenda pesé (5) ditéve
nga pranimi i vendimit.
Bordi i FCK éshté i obliguar qé&, brenda 8 (teté) ditésh nga dita e pranimit té
ankesés, té bien njé vendim me shkrim me shpjegimin e paragitur pér palét

e interesuara.



Si daté e deponimit té ankesés, llogaritet data e vulés postare té depozitimit
té regjistruar né posté ose data e vértetimit nga personi zyrtar i FCK.

Vendimi i Bordit té FCK éshté pérfundimtar.

Neni 29.
Né rastin e vendimit, Komisioni pér regjistrim i FCK apo Bordi i FCK , afatin
mund pérjashtimisht ta lévizé dhjeté (10) dit&, vetém pér t& marré provat e

nevojshme.

E drejta_pér pjesémarrje

Neni 30.
Gjaté afatit kalimtar, deri né vendimin pérfundimtar pér miratimin e kérkesés
pér kalim, Ciklisti mund té€ marré pjesé né garat Ciklizmit , si anétar i klubit

ame.

Neni 31.
Né rastin e kalimit té Ciklistit nga klubi né klub, né ditén e marrjes sé
vendimit té komisionit pér regjistrim té FCK, me miratimin e kérkesés pér
kalim té Ciklistit nga klubi né klub. Ciklisti fiton té drejtén t& marré pjesé pér

klubin e ri.

Shkuarja_jashté vendit
Neni 32.

Triathleti, anétar i klubit t&¢ FCK mundet né pérputhje me procedurén e UCI
dhe UEC , té regjistrohet pér njé klub Ciklistik né njé shtet tjetér gé éshté
anétar i UCI dhe UEC , né cdo periudhé té vitit kalendarik.
Regjistrimi pér njé klub té njé shteti tjetér Anétar i UCI dhe UEC mund té
jeté edhe e dyanshme (dyfishté). Né& rastin e regjistrimit té dyanshém,
Ciklisti ka té drejté pjesémarrjes né gara pér klubin né Kosové né bazeé té

propozimeve té garave té FCK.



Neni 33
Ciklisti i paraget kérkesé komisionin pér regjistrim té FCK pér kalim né klub
jashté vendit.
Me kérkesé duhet té dorézoj edhe:
- pélgimin e Kklubit amé pér té shkuar jashté vendit:
-pélgimi duhet té pérmbajé njé kérkesé pér kaluar me ose pa kompensim;
-pélgimi né kuptim té regjistrimit té dyfishté ose jo;
- kérkesén e klubit té huaj dhe miratimi i Aleancés-Federatés klubi i té cilés

éshté anétaré pér kalim té Ciklistit

Neni 34.
Vendimin pér miratimin e kalimit t& Ciklistit pér njé klub jashté vendit e bie
Komisioni pér regjistrim i FCK brenda pesémbédhjeté (15) ditéve nga marrja
e kérkesés.

Neni 35.
Ciklisti éshté i detyruar qé né kontraté me klubin e huaj té futé edhe
dispozitat e méposhtme:
- gé éshté i obliguar ti pérgjigjet ftesés sé elektorit té Federatés dhe pa
kushte pér ekipin kombétar té Kosovés né té gjitha garat zyrtare;
- se klubi i tij jashté vendit barté shpenzimet e ardhjes dhe largimit pér ftesat

né reprezentacion;

Dispozitat pérfundimtare
Neni 36.

Interpretimi i késaj Rregulloreje e jep Bordi i FCK.

Neni 37.

Kjo rregullore hyn né fuqgi pas miratimit nga ana e Bordit té FCK.

Prishtiné Kryetari i FCK
19.11.2022 Avni Nuha








